





7. Utllisation au quotidien

7.1)  Fonctionnement du visiophone

Lorsqu'un visiteur appuie sur le bouton d'appel de la caméra extérieure, le moniteur se mettra a
sonner et affichera I'image de votre visiteur sur 'écran. Cliquez sur le téléphone «10» pour couper
I'appel ou cliquez sur le téléphone «9» pour démarrer la conversation.

Pour arréter la conversation, cliquez le téléphone «10» situé sur la droite de I'écran pour raccrocher.

En cas d'absence, comme le visiophone est connecté en Wi-Fi, vous recevrez 'appel sur votre
Smartphone pour discuter avec votre visiteur et méme déverrouiller votre ouverture...

PS : Méme si vous ne pouvez pas répondre sur votre Smartphone, le visiophone effec-
tuera en paralléle soit une prise de photo ou vidéo (En fonction de vos réglages) que vous
pourrez consulter a votre retour.

7.2) Réglages images et volume

Durant la conversation ou en mode monitoring (Visualisation sans appel), il vous sera possible
d'effectuer différents réglages ou déclencher différentes commandes ci-dessous :
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Cliquez sur l'icone «8» pour accéder aux réglages.

Cliquez ensuite sur les boutons «+ et -» situés avant et apres chague barre de réglages.

3. Vous pourrez ainsi régler la luminosite de 'écran, le son de la caméra ainsi que le son du
moniteur.

4, Une fois terming, appuyez a nouveau sur le bouton de réglage de I'image pour faire dispa-

raitre la fenétre.
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7.3)  Quuvrir le portail / serrure électrique
Avec communication avec un visiteur
Cliquez sur le bouton «6» pour ouvrir le portail
ou cliquez sur le bouton «7» pour ouvrir la gache
électrique.

Platine 1 09/14 1414

Platine 1

Appuyez sur le bouton «Caméra appel>» sur
I'écran d'accueil du moniteur pour visionner
limage de la caméra extérieure puis cliquez sur
le bouton «6» pour ouvrir le portail ou cliquez sur
le bouton «7» pour ouvrir la gache électrique..
II'vous sera possible d'effectuer un enregistre-
ment vidéo ou de prendre des clichés photos.
Pour quitter I'affichage de la vidéo et revenir au
menu principal, cliquez sur le téléphone «10»,

8. Badges RFID
8.1) Enregistrement des badges

Avec le visiophone, il vous sera fourni 5
badges permettant 'ouverture de votre portall
ou serrure électrique depuis la caméra d'appel
extérieure.

Serrure

portail

M M

1. Rendez-vous pour cela dans le menu
«Parameétres\Systéme» puis cliquez sur le
parametre <Mode administrateur».

2. Saisissez le code par défaut 888888 puis
cliguez sur «Gestion des cartes».

3. Cliguez sur le symbole «+» pour ajouter un
nouveau badge RFID.

Lecteur de
badge

4. Placez le badge sur le lecteur situé sur la
face avant de la caméra.
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5. Une fois scanné, vous pourrez entendre
un bip et le message <Ajout avec
succés!» s'affichera a I'écran. Procédez
de la méme maniere pour ajouter d'autres
badges.

6. Lorsque vos badges sont gjoutés, vous
avez la possibilité de sélectionner pour
quelle ouverture (Portail ou serrure élec-
trigue). Il suffit pour cela de cocher la case
correspondant pour chacun des badges.

Remarque : Sans activité sur le lecteur
de badge durant 20 secondes, le moni-
teur reviendra sur I’écran de gestions des
badges.

8.2) Suppression des badges

Serrure

]

Effacer
Tout effacer

Fermer

e e 000000000000 00000000 00

1. Lorsque vous étes dans le menu des ges-
tions des badges, cliquez sur celui que vous
désirez supprimer.

2. Une menu s'affichera avec les options ci-
dessous :

- «<Effacer» : Permet de supprimer le badge
sélectionné

- <Tout effacer> : Permet de supprimer la
totalité des badges mémorisés

- «Fermer» : Permet de fermer la fenétre des
actions.

3. Cliquez sur I'action a réaliser.

Remarque :

Lorsque le/les badges ont été supprimés,
I’ouverture du portail ou de la serrure
électrique ne sera plus possible depuis la
caméra. Un nouvel enregistrement sera
nécessaire.

T
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9. Ultllisation avec le Smartphone

Ce visiophone est équipé d'une connexion internet (Wi-Fi 2.4GHz uniguement ou RJ45) permet-
tant ainsi de le rendre accessible de n'importe quel endroit depuis votre Smartphone qu'il soit
connecté a internet en Wi-Fi ou en réseau mobile (4G/5G). Il faudra pour cela télécharger une
application gratuite.

9.1)  Installation

Etape 1 : Installation de I'application pour votre Smartphone

L'application permet d'ajouter tres facilement votre visiophone et de le consulter depuis n'importe
ou.

Assurez-vous que votre téléphone ou tablette est bien connecté a internet en Wi-fi puis rendez-
vous dans «App Store» pour les iPhone/iPad ou sur «Play Store» pour les systemes sous
Android puis recherchez 'application «TuyaSmart». Une fois trouvée, procédez a son installation.
Vous pouvez également scanner le QRcode ci-contre, vous serez automatiquement redirige vers
la bonne application a télécharger.

Systeme Apple Systeme Android

Une fois installée, cliquez sur I'icone de 'application comme ci-dessus.

Etape 2 : Création de votre compte
. . Ilvous faudra tout d'abord créer un compte gratult en,suivant les tapes déarites of-dessous

151577 ..-uﬂl - 15587 4o 15:58 7 4G 1558 7 il 4G
< < <

Enregistrer Entrez le code de Définir le mot de passe
vérification
france

<) !
tuya saryniuggmat.con
Obtenir le code de vérification
"

«com» comme comment
aflzlzl ety fulijale

i BsH el &Gl kol Al i fkel RN (m)

< R O <<

@ terminé

1.

2. Cliquez sur la menton «<Enregistrer» puis selectionnez votre pays puis renseignez votre
adresse mail. Cochez la case d’accord de confidentialité puis cliguez sur le bouton «Obte-
nir le code de vérification».
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3. Consultez votre boite mall, vous allez recevoir le code de confidentialité qu'il faudra renseigner.

1558 T 4G W 15597 il 4G

@ ]

Afin de vous fournir de meilleurs
services, nous vous demandons les
autorisations suivantes :

Accéder a I'application

4, Indiguez ensuite un mot de passe de connexion puis cliquez sur le bouton «Terminer» puis
sur «<Accéder a ’application».
5. Lapplication est préte pour ajouter votre visiophone.

Etape 3 : Ajout du visiophone dans l'interface
2 méthodes sont disponibles pour I'ajout de votre visiophone dans I'application «Tuya».

9.1.1) Méthode 1 . Automatique

Assurez-vous que votre Smartphone est bien connecté a votre réseau Wi-Fi.

Lancez l'application «Tuya» et identifiez-vous.

Cliguez sur le symbole «+» et sélectionner I'option «Ajouter un appareil>.

Patientez quelques instants, le logiciel va scanner automatiquement votre réseau et trouver
le visiophone.

Cliguez simplement sur le bouton «Ajouter» pour |'ajouter. Il ne restera plus qu'a le nommer.

Ao =

09:379 w T - 19:49 o T EN 19:49 ol T EN 19:50 7 ol T EN
TEST OPTEX ~ (+] % Ajouter un appareil = X Ajouter un appareil X Ajouter un appareil
Une mlson o i i Recherche dosspparis  provimit, Assurer-vous qus vore
@ Ajouter un appareil Sopare a5t on ot 0o coupge. “ oo s oot
20° & créer une scene e .
Détection des appareils... - I a— .
PU 25 oxtiiow Humidit ok Pression Atmo. a

Tous les appareils  Bureau
Ajouter manuellement

. Eclairage led Electrique

e i e
[ty ey il
Q .
Gn oo seen
@ o
e

Terminé
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9.1.2)

Méthode 2 : Par QRcode

Assurez-vous gue votre visiophone est bien alimenté sur le secteur et connecté a internet en Wi-
Fi 2.4GHz ou en RJ45. Si ce n'est pas le cas, reportez-vous au chapitre «4. Réseau», p18
pour effectuer la connexion internet du moniteur. (En Wi-Fi ou en RJ45)

IMPORTANT : Votre Smartphone doit étre connecté sur le méme réseau Wi-Fi que le

moniteur.

SUE

le parametre «QRcode>».
6. Scannez le QRcode au travers de I'application.
7. Patientez jusqu'a ce que le produit soit ajouté, il ne restera plus gu'a nommer le produit.

Assurez-vous gue votre Smartphone est bien connecté a votre réseau Wi-Fi.

Lancez I'application «Tuya» et identifiez-vous.

Cliquez sur le symbole «+» et sélectionner I'option «Ajouter un appareil>.

Cliquez sur le symbole de scan de QRcode en haut a droite de I'écran.

Rendez-vous ensuite dans le menu «Paramétres \ Réseau» du moniteur puis cliquez sur

09379 -
T ©
MMMMMMMMM ©  Aouter un appareil
20° & créer uno sotne

1008.9nPa

Excollente  82.0%
P25 entbiews ot sFex Pression Ao

Tous les appareils  Bureau

@ fcuiageled

[ ™

@

Ectiaue e

‘Connexion de I'appareil en cours
A

aril est & Informations sur appareil

Visiophone|

e o0 0 6e 060000000000 oo

ie que | clest
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wlxjeclv]b|n]- .o
2@ - B
® ¢

o ole o o o

En cas de difficulté pour ajouter le visiophone dans I'application, effectuez une initialisation du
moniteur au travers du menu «Avancé», p18 puis recommencez I'une des 2 méthodes.
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9.2) Utilisation

Pour consulter la vidéo en temps réel du visiophone, il vous suffit de cliquer sur le nom que vous
avez enregistreé et sauvegarde a I'étape précédente dans I'application Tuya.

9.2.1) Visualisation de I'mage en temps réel

16:26 W Ea 15:48 P -

< Visiophone

2 99% | 56 KB/S
=N

Cuisine -+

[ R

Mode paysage

Mode portrait

9.2.2) Description des fonctions

Permet de basculer Active ou non l'audio
I'affichage entre les ambiant
., .. différentes caméras
Permet le retour a la liste v Permet 'acces aux

. Visiophone , e
de vos appareils réglages du visiophone
Permet de passer
I'image zoomeée en plein

ecran

Indique le niveau de

Affiche I'mage de la signal

caméra d'appel

Permet de basculer cl (o] % Ch = o
l'affichage en portrait ou Permet d'afficher
paysage les options
Permet de Permet d'enregistrer
Permet de prendre un Jeoutor R vido

cliché photo
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9.2.3) Fonctionnalités

R N Y AR ﬁ’érﬁwéfde'éh.aﬁéér.\e. .
: enregistrements photos theme d'affichage de

: et vidéos l'application

. Permet de relire les @ Permet de déverrouiller

: éventuels enregistre- O Ca [ a distance votre serrure

: ments vidéos Relecture Galerie diotwée:qre Verrouiller électrique ou pO?’Ta”

¢ ) Modifier o )
. Permet d'afficher les a < Permet de revenir a l'affi-
* messages lies aux Missages Caractéristiques chage des options

. alarmes

9.2.4) Partage acces au visiophone

Vous pouvez si vous le souhaitez donner 'accés a votre visiophone. Il permet aux gens qui
auront acces de pouvoir visionner en temps réel la caméra d'appel extérieur mais également
répondre en cas d'absence a un livreur ou visiteur.

Visiophone
" < Paramétres < Aouter Partage

Notification par téléphone
Notification hors-ligne

FAQ et commentaires

Je T Cest

‘Ajouter 3 I'écran d'accueil
Alz]e|Rr]T]Y]U]I]O]P
Mise & jour de I'appareil

Q|S|D|F|G|H|J]K]|L|M

1PC PC client
4+ Qwixjcivi]B|N]” <«
Redémarrer I'appareil 2 @ espace retour.
Gh = '
@ S Ch = Enlevez 'appareil ® [

Pour partager 'acces, il faudra que la/les personnes concemés aient installé I'application Tuya
avec une adresse malil valide.

II'suffira de faire «<Ajouter» puis saisir la/les adresses mails concemees.

Le visiophone s'affichera automatique dans leur application Tuya.

I'vous sera ensuite tres facile de gérer les différents acces.
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9.2.5) En cas d'appel

Une notification Push vous sera envoyée sur votre Smartphone, cliquez simplement dessus pour
accéder a votre caméra d'appel extérieure.

Pour engager la conversation, cliquez sur le symbole téléphone.

10. Spécifications technigues
Moniteur:

Connexion Internet : Oui par Wi-Fi 2,4GHz ou RJ45 10/100M
Puissance d’émission dans la bande 2,4GHz : < 18dBm
Type d’écran : Tactile couleur

Type de liaison Moniteur/Caméra : Filaire 2 fils

Lecteur de carte mémoire : Oui micro SD (Maxi 128Go)
Couleur : R.V.B

Résolution : 1024 x 600

Température d’utilisation : -10° C a +50°C

Utilisation en présence d’humidité : 85% (Maxi)
Impédance d’entrée : 75 Ohms

Consommation courant : 500mA

Alimentation : Adaptateur secteur DC 24V —— 1A

Taille de I’écran : 20 cm (8 pouces)

Dimension du moniteur : 230 x 120 (H) x 24(P) mm

Caméra:

Type de capteur : 1080P

Angle de vision de la caméra : 120°

Led infra-rouge pour vision nocturne : Oui (4)
Bouton sélection ID caméra : Oui

Lecteur de badge : Oui RFID

Alimentation : Au travers du moniteur avec les 2 fils ou avec adaptateur secteur DC 24V == 1A.
Hllumination minimum : O Lux

Distance vision nocturne : 0.5 4 1 metre

Température d’utilisation : -10° C a +50°C

Utilisation en présence d’humidité : <85% (RH)

Dimensions caméra (Avec casquette de protection) : 145 (H) x 48 (L) x 29 (P) mm
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